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See the notice on TED website

467574-2026 - Hange
Bulgaaria – Ürituste korraldamisega seotud teenused – „Информационни и комуникационни 
дейности по мярка за подкрепа "Подобрено качество на въздуха чрез модернизирана и 
призната национална система за измерване на качеството на въздуха и научни 
партньорства (ModAIRn)“
OJ S 128/2026 07/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teenused - Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ ПО ОКОЛНА СРЕДА
E-posti aadress: i.mihaylov@eea.government.bg
Hankija õiguslik vorm: Keskvalitsusasutus
Hankija tegevus: Keskkonnakaitse

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: „Информационни и комуникационни дейности по мярка за подкрепа "Подобрено 
качество на въздуха чрез модернизирана и призната национална система за измерване 
на качеството на въздуха и научни партньорства (ModAIRn)“
Kirjeldus: Настоящата обществена поръчка е финансирана по мярка за подкрепа 
„Подобряване на качеството на въздуха чрез модернизирана и призната национална 
система за измерване на качеството на въздуха и научни партньорства“ (MODAIRN), 
реализирана в рамките на Швейцарско-българската програма за сътрудничество по 
тематична цел „Опазване на околната среда и климата". Изпълнителна агенция по 
околна среда (ИАОС) е Оператор на програмния компонент, а Министерството на 
околната среда и водите (МОСВ) е Програмен оператор по Швейцарско-българската 
програма за сътрудничество. С изпълнението на мярката за подкрепа ModAIRn ще се 
осигури възможност за предоставяне на информация за качеството на атмосферния 
въздух на ранен етап на широк кръг потребители, включително обществеността, 
местните власти, научната общност, неправителствените организации, лицата, вземащи 
решения, и други заинтересовани страни. Общата цел на мярката за подкрепа е да 
подпомогне процеса на надграждане, модернизиране и актуализиране на Националната 
система за мониторинг на качеството на въздуха, включително мониторинговото 
оборудване, техническите компоненти и средствата за визуализация на данни, с цел 
постигане на модерна, надеждна и разпознаваема национална система, съответстваща 
на нормите и изискванията на екологичното законодателство. Обществената поръчка е 
разделена на 3 (три) обособени позиции: Обособена позиция № 1: Организиране и 
провеждане на 3 броя дискусионни срещи на регионално ниво с основни 
заинтересовани страни Дейностите, предвидени за изпълнение по обособена позиция 
№ 1, са както следва: Услуги по организационните дейности за всяко от трите събития 
при брой участници до 50 души и продължителност до 4 часа; Осигуряване на 
техническо оборудване за провеждане на 3 броя дискусионни срещи на регионално 
ниво; Осигуряване на кетъринг за провеждане на 3 броя дискусионни срещи на 
регионално ниво. Обособена позиция № 2: Графичен дизайн, изработка и доставка на 
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рекламно-информационни материали. Дейностите, предвидени за изпълнение по 
обособена позиция № 2, са както следва: Графичен дизайн, изработване и поставяне на 
2 броя табели за обозначаване – формат 1,4/1 м, цветност 4+0, материал – винил; 
Графичен дизайн и изработване на 48 броя постоянни възпоменателни табели на всяка 
от станциите от Националната система за мониторинг на качество на атмосферния 
въздух; Графичен дизайн, отпечатване и доставка на 1000 броя информационни стикери 
за поставяне на повърхността на доставеното оборудване – размери 9/5 см, три цвята, 
материал – самозалепващо PVC, изрязани по контур; Графичен дизайн, отпечатване и 
доставка на информационна брошура; Графичен дизайн, изработка и доставка на 
Ролбанер – 2 бр. Oбособена позиция № 3: Изработване и разпространение на 
видеоклип за пилотно публично представяне на обновената Национална система за 
мониторинг на качеството на атмосферния въздух (НСМКАВ), интегрираната и 
модернизирана информационна система и мобилно приложение Дейностите, 
предвидени за изпълнение по обособена позиция № 3, са както следва: Изготвяне на 
идейна концепция с предложения за избор на техника и стил на създаването на видео 
клип с времетраене до 2 минути и 30-секундна версия (включително с опция за 
включване на елементи на анимация или пълна анимация, или 3D елементи); 
Изработване на концепция в текстови сценарий, онагледен с илюстрации (сториборд); 
Техническа реализация на видеоклиповете; Субтитриране на видеоклиповете на 
български и английски език; Разпространение на 30-секундната версия на изработения 
видеоклип за пилотно публично представяне на обновената Национална система за 
мониторинг на качеството на атмосферния въздух (НСМКАВ), интегрираната и 
модернизирана информационна система и мобилно приложение.
Menetluse tunnus: 43de72c1-bab5-4089-9b16-b87dfdbca201
Sisemine tunnus: 594911
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Lepingu täiendav olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 79952000 Ürituste korraldamisega seotud teenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Bulgaaria
Kõikjal asjaomases riigis

2.1.3.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 76 693,00 EUR

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Изпълнението на договора е отложено, съгласно чл. 114 от ЗОП и започва 
при осигурено финансиране, за което обстоятелство Възложителят изпраща на 
Изпълнителя писмено уведомление/възлагателно писмо. Освен на основанията 
посочени в раздел „Тръжни условия“, полета „Основания за изключване“ 1-23, 
Възложителят отстранява: 1. кандидат или участник, който не отговаря на поставените 
критерии за подбор или не изпълни друго условие, посочено в обявлението за 
обществена поръчка или в документацията; 2. участник, който е представил оферта, 
която не отговаря на: а) предварително обявените условия за изпълнение на поръчката; 
б) правила и изисквания, свързани с опазване на околната среда, социалното и 
трудовото право, приложими колективни споразумения и/или разпоредби на 
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международното екологично, социално и трудово право, които са изброени в 
приложение № 10 от ЗОП; 3. участник, който не е представил в срок обосновката по чл. 
72, ал. 1 от ЗОП или чиято оферта не е приета съгласно чл. 72, ал. 3 – 5 от ЗОП; 4. 
кандидати или участници, които са свързани лица; 5. кандидат или участник, подал 
заявление за участие или оферта, които не отговарят на условията за представяне, 
включително за форма, начин, срок и валидност; 6. лице, което е нарушило забрана по 
чл. 101, ал. 9 или 10 от ЗОП. 7. участник, който не е предоставил декларация за 
отсъствие на обстоятелствата по чл. 5к, пар. 1 от Регламент (ЕС) № 833/2014 г. от 31 
юли 2014 г. относно ограничителните мерки с оглед на действията на Русия, 
дестабилизиращи положението в Украйна. Предвид факта, че обществената поръчка е 
по реда на чл. 114 от ЗОП, участникът, определен за изпълнител представя гаранцията 
за изпълнение в размер на 10% (десет) процента от общата стойност на договора без 
ДДС при получаване на уведомлението за осигурено финансиране. Участникът, 
определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията за изпълнение под една 
от формите, регламентирани в чл. 111 от ЗОП. Гаранцията под формата на застраховка, 
която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на 
отговорността на изпълнителя, може да се предостави само когато стойността на 
гаранцията за изпълнение, е равна или по-малка от 255 645,94 евро. Плащането по 
отделните обособени позиции ще се извърши на три плащания, както следва: По 
обособена позиция № 1: За всяко проведено събитие по обособена позиция № 1 
Възложителят изплаща на Изпълнителя договореното възнаграждение в срок до 30 дни 
след подписването на двустранен приемо-предавателен протокол от представител/и на 
Възложителя и Изпълнителя, с който работата е приета без забележки и представяне от 
страна на изпълнителя на фактура в оригинал. По обособена позиция № 2: Всички 
плащания по обособена позиция № 2 се извършват до 30 дни след подписване на 
приемо-предавателен протокол от представител/и на Изпълнителя и Възложителя, 
удостоверяващ качественото изпълнение на заявените рекламно-информационни 
материали и предоставяне от страна на Изпълнителя на фактура в оригинал. По 
обособена позиция № 3: Плащането за изработка на видеоклипа и 30-секундната му 
версия се извършва до 30 дни след подписване на Констативен протокол № 2, 
удостоверяващ качественото изпълнение на заявения клип и 30-секундната версия, 
съобразно посочените в ценовото предложение стойности и представяне от страна на 
Изпълнителя на фактура в оригинал. Плащането за разпространението на 30-
секундната версия на изработения видеоклип по Обособена позиция 3 се извършва до 
30 дни след подписване на протокол от назначена от Възложителя комисия, 
удостоверяващ качественото изпълнение на разпространението на видеоклипа, 
съобразно посочените в ценовото предложение стойности и представяне от страна на 
Изпълнителя на фактура в оригинал. Участниците могат да получат необходимата 
информация за задълженията, свързани с данъци и осигуровки, опазване на околната 
среда, закрила на заетостта и условията на труд, които са в сила в Република България 
и относими към услугите, предмет на поръчката, както следва: 1. Относно 
задълженията, свързани с данъци и осигуровки: Национална агенция по приходите: - 
Информационен телефон на НАП - 0700 18 700; - Интернет адрес:  2. https://portal.nra.bg/
Относно задълженията, опазване на околната среда: Министерство на околната среда и 
водите: - Информационен център на МОСВ; работи за посетители всеки работен ден от 
14:00 до 17:00 ч.; - София 1000, ул. „У. Гладстон“ № 67, Телефон: 02/ 940 63 31; - 
Интернет адрес:  3. Относно задълженията, закрила на https://www.moew.government.bg
заетостта и условията на труд: Министерство на труда и социалната политика: - София 
1051, ул. „Триадица“ № 2, Телефон: 02/ 811 94 43; - Интернет адрес: https://www.mlsp.
government.bg
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Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 3
Lepingutingimused: 
Nende osade maksimaalne arv, mille kohta võib sõlmida lepingu ühe pakkujaga: 3

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Kuritegelikus ühenduses osalemine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила 
присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korruptsioon: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Pettus: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление 
по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично 
престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Terroriakti toimepanek või terroristliku tegevusega seotud õigusrikkumised: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Rahapesu või terrorismi rahastamine: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Laste tööjõu kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Кандидатът или участникът е 
осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния 
кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава 
членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
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Keskkonnaõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Sotsiaalõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а 
от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в 
друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Tööõiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste täitmata jätmine: Кандидатът или 
участникът е извършил нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, 
установено с влязло в сила наказателно постановление или съдебно решение, или 
аналогични нарушения, установени с акт на компетентен орган, съгласно 
законодателството на държавата, в която кандидатът или участникът е установен (чл. 
54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Otsene või kaude osalemine käesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Valeandmete esitamine, teabe esitamata jätmine, suutmatus nõutud dokumente esitada või 
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП) Ако прилагате 
незадължително основание по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП, моля добавете съответно 
описание.
Ainult siseriiklikest kõrvalejätmise alustest tulenevate kohustuste rikkumine: За кандидата или 
участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с влязла в сила присъда 
за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и чл. 254а – 255а и чл. 
256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по чл.61, ал.1, чл.62, ал.
1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.13, ал.1 от Закона за 
трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в сила наказателно 
постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); обстоятелство по чл. 3, т. 
8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с дружествата, регистрирани в 
юрисдикции с преференциален данъчен режим, контролираните от тях лица и техните 
действителни собственици; обстоятелства по чл. 91 от Закона за противодействие на 
корупцията сред лица, заемащи публични длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по 
чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна забрана за участие в процедури за възлагане на 
обществени поръчки.
Pankrot: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Maksejõuetus: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Kokkulepe võlausaldajatega: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Siseriikliku õiguse kohane samalaadne olukord, näiteks pankrot: Съгласно 
законодателството на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в 
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положение, подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; 
в процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Vara haldab likvideerija: Кандидатът или участникът е в процедура по ликвидация по 
смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Äritegevus on peatatud: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Konkurentsi moonutamise eesmärgil teiste ettevõtjatega sõlmitud kokkulepped: Кандидатът 
или участникът е сключил споразумение с други лица с цел нарушаване на 
конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен орган (чл. 55, ал. 
1, т. 3 от ЗОП)
Ennetähtaegne lõpetamine, kahjutasu või võrreldavad sanktsioonid: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Организиране и провеждане на 3 броя дискусионни срещи на регионално ниво с 
основни заинтересовани страни
Kirjeldus: Публични събития – трябва да бъдат предварително анонсирани по подходящ 
начин чрез писмо-покана до заинтересованите страни и разпространение на съобщение 
до средствата за масова информация, като се използват наличните местни 
информационни канали (кабелна телевизия, местни радиостанции и печатни медии). 
Предварителна информация за съответното събитие се публикува на сайта и в 
собствените профили на мярката за подкрепа във Facebook и Instagram, както и на 
интернет страниците на партньорите и други заинтересовани страни. Населените места, 
в които ще се проведат трите дискусионни срещи, се определят изцяло от Възложителя 
въз основа на резултатите от изготвения подробен анализ на съществуващата 
Национална система за мониторинг на качеството на атмосферния въздух (НСМКАВ) по 
отношение на Директива (ЕС) 2024/2881 на Европейския парламент и на Съвета от 23 
октомври 2024 година относно качеството на атмосферния въздух и за по-чист въздух за 
Европа и допълнителна оценка на обществения интерес. Организирането на публичните 
събития трябва изрично да оповестява финансовия принос на Швейцарско-българската 
програма за сътрудничество и цялостния ефект от швейцарската подкрепа за 
развитието на обществото, както и да осигурява участието на поне двама 
представители на Възложителя и на представители от швейцарската страна. Всички 
документи, изготвяни за всяко от информационните събития, обект на възлагане, трябва 
да са съгласувани с Възложителя и съобразени с Наръчник за комуникация и 
информация за Втори швейцарски принос към избрани държави-членки на ЕС. Датите и 
мястото за провеждане на всяко от събитията се съгласуват между Възложителя и 
Изпълнителя, като Възложителят информира Изпълнителя най-малко 15 работни дни 
преди определената дата. Изпълнителят осигурява подходяща зала в хотел с 
категоризация не по-ниска от четири (4) звезди, според посоченото в заявката на 
Възложителя. Капацитетът на залите е съобразно броя на участниците. Хотелът следва 
да разполага с необходимите условия за провеждане на официални събития, 
включително подходяща конферентна инфраструктура, климатизация, достъп за хора с 
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увреждания и възможност за осигуряване на техническо оборудване съгласно заявката 
на Възложителя. Изпълнителят е задължен да наеме и подреди залата според 
описаните в заявката изисквания съобразно броя на участниците, вида на събитието, 
като предварително съгласува подредбата (необходимостта от осигуряване на челна 
маса за лектори президиум, катедра и др.) с възложителя, както и да осигури нейното 
използване в определения часови диапазон, да осигури необходимото оборудване. 
Залите трябва да са с климатизация, да е осигурен достъп до безжичен интернет, 
гарантиращ безпроблемна връзка, едновременно за минимум двадесет устройства. 
Изпълнителят следва да осигури минимум 1 техническо лице за поддръжка на място на 
цялото необходимо техническо оборудване по време на събитието. Изпълнителят следи 
дали в залите е осигурен достъп за хората с увреждания. В случай, че в залата не е 
осигурен такъв достъп, изпълнителят го осигурява за своя сметка. Дейностите, 
предвидени за изпълнение по обособена позиция № 1, са както следва: Услуги по 
организационните дейности за всяко от трите събития при брой участници до 50 души и 
продължителност до 4 часа; Осигуряване на техническо оборудване за провеждане на 3 
броя дискусионни срещи на регионално ниво; Осигуряване на кетъринг за провеждане 
на 3 броя дискусионни срещи на регионално ниво
Sisemine tunnus: 595130

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 79952000 Ürituste korraldamisega seotud teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Bulgaaria
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/07/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 9 690,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Началната дата (04.01.2027 г.), посочена в Раздел "Планиран срок" е 
индикативна и не обвързва участниците. Същата е посочена, тъй като в противен 
случай обявлението не се валидира.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
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Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да са реализирали общ оборот, изчислен 
на база годишните обороти през последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която кандидатът е създаден или е започнал дейността си. 
Минимално изискване: За последните три приключили финансови години кандидатите 
следва да са реализирали общ оборот в размер на минимум € 10 000,00 (десет хиляди 
евро). Деклариране: Съответствието с посоченото изискване се декларира в ЕЕДОП 
(Част IV: Критерии за подбор, раздел Б: „Икономическо и финансово състояние“) с 
посочване на информация за общия годишен оборот за последните три приключили 
финансови години, с посочване на сумите в евро без включен ДДС. Доказване: За 
доказване на съответствието с поставения критерий за подбор - преди сключване на 
договор се представят на документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 от ЗОП - заверени копия на 
годишни финансови отчети, или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, която участникът е установен; 
Съгласно чл. 62, ал. 2 от ЗОП, когато по основателна причина участникът не е в 
състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже 
своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
Възложителят приеме за подходящ.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Показател П1 - Предлагана цена
Kirjeldus: Максимален брой точки по показателя - 100 точки. Изчислява се по формулата: 
П1 = 100 x (Цмин /Цуч) където: Цмин е най-ниската предложена обща цена; Цуч е 
общата цена предложена от участника; Относителната тежест на показателя П1 в 
комплексната оценка на участника е 30 % (тридесет процента).
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Показател П2 „Специфичен опит на участника“
Kirjeldus: На оценка подлежат предложенията на участниците за екипа, който ще участва 
в изпълнението на предмета на настоящата обществена поръчка. Оценката по 
показател П2 представлява оценка на специфичния опит на участника в изпълнението 
на дейности с предмет „идентичен“ или „сходен“ с този на обществената поръчка – 
обособена позиция № 1. Под „дейност, сходна с предмета на обществената поръчка“ се 
приемат дейности в областта на логистичното организиране и провеждане на семинари 
и/или обучения, и/или информационни дни, и/или конференции, и/или 
пресконференции, и/или други събития, с включени дейности по: осигуряване на зали и 
оборудване, и/или кетъринг, и/или осигуряване на транспорт, и/или провеждане на 
събития на открито, и/или други от обхвата на дейностите, заложени в обособена 
позиция № 1 по настоящата поръчка. Под „изпълнена дейност“ следва да се разбира 
тази дейност, чието изпълнение е приключило към датата на подаване на офертата за 
участие в настоящата процедура. Възложителят ще приеме за достатъчни дейности, 
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идентични или сходни с предмета на поръчката, независимо от обема, в който са 
реализирани. Към датата на подаване на офертата участникът следва да е изпълнил 
минимум една дейност с предмет идентичен или сходен с този на обществената 
поръчка – Обособена позиция № 1. Под „дейност, сходна с предмета на обществената 
поръчка“ се приемат дейности, отговарящи на изискванията на предходния параграф. 
Максималната оценка, която може да получи оферта на участник по показател П2 е 100 
точки, а относителната тежест на показателя П2 в комплексната оценка на участника е 
50 % (петдесет процента).
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Показател П3 – „Организация на екипа за изпълнение“
Kirjeldus: Оценката по показател П3 представлява оценка на предложената от участника 
организация на екипа за изпълнение на обществената поръчка. Максималната оценка, 
която може да получи оферта на участник по показател П3 е 100 точки, а относителната 
тежест на показателя П3 в комплексната оценка на участника е 20 % (двадесет 
процента). Предложената организация на екипа за изпълнение трябва задължително да 
e съобразена с техническата спецификация и останалите изисквания на Възложителя, 
отразени в документацията за обществената поръчка. Показателят „Организация на 
екипа за изпълнение" (П3) представлява оценка на разпределението на ресурсите и 
организацията на екипа, във връзка с изпълнението на дейностите, заложени в 
Техническата спецификация за постигане на заложените цели и очаквани резултати. 
Конкретния брой точки се определя за всяка оферта на базата на експертна оценка, 
извършена от комисията. Оценява се качеството на техническото предложение: 
предложеното разпределение на ресурсите за изпълнение на поръчката, 
разпределението на задачите и отговорностите на отделните експерти съгласно 
планираните дейности и начин на координация с Възложителя; мерките за осигуряване 
на качеството. В предложенията на участниците трябва да е посочено как ще се 
организира работата на екипа за изпълнение, как ще се разпределят отговорностите и 
дейностите между тях, методите за осъществяване на комуникацията с възложителя, 
координация и съгласуване на дейностите за изпълнение на възложената услуга. 
Предложението от участниците по отношение на показател П3 „Организация на екипа за 
изпълнение", трябва да съдържа минимум следните елементи: - предложение за 
организация на работата на екипа за изпълнение на поръчката, като е посочено как се 
разпределят отговорностите и дейностите между експертите, начин за осъществяване 
на комуникацията с възложителя, координация и съгласуване на дейностите и други 
организационни аспекти, които са необходими за качественото и срочно изпълнение на 
възложената услуга; - индикативен план-график за изпълнение на дейностите включени 
в предмета на поръчката, в който са посочени сроковете за действие.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/594911
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused

https://app.eop.bg/today/594911
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Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/594911
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 06/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Графичен дизайн, изработка и доставка на рекламно-информационни материали
Kirjeldus: Съдържанието на всички рекламно-информационни материали трябва да е 
съобразено с Наръчника за комуникация и информация за Втори швейцарски принос 
към избрани държави-членки на ЕС (https://www.mvr.bg/dmp/en/activities/financial-period-

 В рамките на обособена позиция № 2 2021-2027/swiss-bulgarian-cooperation-programme).
се предвижда Изпълнителят да извърши необходимите действия по графичен дизайн, 
предпечатна подготовка, печат и доставка на промоционални материали. Дейностите, 
предвидени за изпълнение по обособена позиция № 2, са както следва: Графичен 
дизайн, изработване и поставяне на 2 броя табели за обозначаване – формат 1,4/1 м, 
цветност 4+0, материал – винил; Графичен дизайн и изработване на 48 броя постоянни 
възпоменателни табели на всяка от станциите от Националната система за мониторинг 
на качество на атмосферния въздух; Графичен дизайн, отпечатване и доставка на 1000 
броя информационни стикери за поставяне на повърхността на доставеното оборудване 
– размери 9/5 см, три цвята, материал – самозалепващо PVC, изрязани по контур; 
Графичен дизайн, отпечатване и доставка на информационна брошура; Графичен 
дизайн, изработка и доставка на Ролбанер – 2 бр.
Sisemine tunnus: 595133

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Lepingu täiendav olemus: Asjad

https://app.eop.bg/today/594911
https://www.mvr.bg/dmp/en/activities/financial-period-2021-2027/swiss-bulgarian-cooperation-programme
https://www.mvr.bg/dmp/en/activities/financial-period-2021-2027/swiss-bulgarian-cooperation-programme
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Peamine liigitus (cpv): 79822500 Graafilise kujundamise teenused

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Bulgaaria
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/07/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 2 270,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Началната дата (04.01.2027 г.), посочена в Раздел "Планиран срок" е 
индикативна и не обвързва участниците. Същата е посочена, тъй като в противен 
случай обявлението не се валидира.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да са реализирали общ оборот, изчислен 
на база годишните обороти през последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която кандидатът е създаден или е започнал дейността си. 
Минимално изискване: За последните три приключили финансови години кандидатите 
следва да са реализирали общ оборот в размер на минимум € 2 500,00 (две хиляди и 
петстотин евро). Деклариране: Съответствието с посоченото изискване се декларира в 
ЕЕДОП (Част IV: Критерии за подбор, раздел Б: „Икономическо и финансово състояние“) 
с посочване на информация за общия годишен оборот за последните три приключили 
финансови години, с посочване на сумите в евро без включен ДДС. Доказване: За 
доказване на съответствието с поставения критерий за подбор - преди сключване на 
договор се представят на документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 от ЗОП - заверени копия на 
годишни финансови отчети, или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, която участникът е установен; 
Съгласно чл. 62, ал. 2 от ЗОП, когато по основателна причина участникът не е в 
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състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже 
своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
Възложителят приеме за подходящ.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Показател П1 - Предлагана цена
Kirjeldus: Максимален брой точки по показателя - 100 точки. Изчислява се по формулата: 
П1 = 100 x (Цмин /Цуч) където: Цмин е най-ниската предложена обща цена; Цуч е 
общата цена предложена от участника; Относителната тежест на показателя П1 в 
комплексната оценка на участника е 30 % (тридесет процента).
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Показател П2 „Специфичен опит на участника“
Kirjeldus: На оценка подлежат предложенията на участниците за екипа, който ще участва 
в изпълнението на предмета на настоящата обществена поръчка. Оценката по 
показател П2 представлява оценка на специфичния опит на участника в изпълнението 
на дейности с предмет „идентичен“ или „сходен“ с този на обществената поръчка – 
обособена позиция № 2. Под "дейност, сходна с предмета на обществената поръчка" се 
приемат дейности в областта на графичен дизайн, предпечатна подготовка и 
изработване на информационни табели и/или възпоменателни табели, и/или 
информационни стикери, и/или информационни брошури, и/или ролбанери, и/или 
рекламно-информационни материали, и/или рекламни печатни материали, и/или 
рекламни брошури, и/или рекламни диплянки, и/или търговски рекламни материали, и
/или други от обхвата на дейностите, заложени в обособена позиция № 2 по настоящата 
поръчка. Под "изпълнена дейност" следва да се разбира тази дейност, чието 
изпълнение е приключило към датата на подаване на офертата за участие в 
настоящата процедура. Възложителят ще приеме за достатъчни дейности, идентични 
или сходни с предмета на поръчката, независимо от обема, в който са реализирани. Към 
датата на подаване на офертата участникът следва да е изпълнил минимум една 
дейност с предмет идентичен или сходен с този на обществената поръчка – Обособена 
позиция № 2. Под "дейност, сходна с предмета на обществената поръчка" се приемат 
дейности, отговарящи на изискванията на предходния параграф. Максималната оценка, 
която може да получи оферта на участник по показател П2 е 100 точки, а относителната 
тежест на показателя П2 в комплексната оценка на участника е 50 % (петдесет 
процента).
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Показател П3 – „Организация на екипа за изпълнение“
Kirjeldus: Оценката по показател П3 представлява оценка на предложената от участника 
организация на екипа за изпълнение на обществената поръчка. Максималната оценка, 
която може да получи оферта на участник по показател П3 е 100 точки, а относителната 
тежест на показателя П3 в комплексната оценка на участника е 20 % (двадесет 
процента). Предложената организация на екипа за изпълнение трябва задължително да 
e съобразена с техническата спецификация и останалите изисквания на Възложителя, 
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отразени в документацията за обществената поръчка. Показателят „Организация на 
екипа за изпълнение" (П3) представлява оценка на разпределението на ресурсите и 
организацията на екипа, във връзка с изпълнението на дейностите, заложени в 
Техническата спецификация за постигане на заложените цели и очаквани резултати. 
Конкретния брой точки се определя за всяка оферта на базата на експертна оценка, 
извършена от комисията. Оценява се качеството на техническото предложение: 
предложеното разпределение на ресурсите за изпълнение на поръчката, 
разпределението на задачите и отговорностите на отделните експерти съгласно 
планираните дейности и начин на координация с Възложителя; мерките за осигуряване 
на качеството. В предложенията на участниците трябва да е посочено как ще се 
организира работата на екипа за изпълнение, как ще се разпределят отговорностите и 
дейностите между тях, методите за осъществяване на комуникацията с възложителя, 
координация и съгласуване на дейностите за изпълнение на възложената услуга. 
Предложението от участниците по отношение на показател П3 „Организация на екипа за 
изпълнение", трябва да съдържа минимум следните елементи: - предложение за 
организация на работата на екипа за изпълнение на поръчката, като е посочено как се 
разпределят отговорностите и дейностите между експертите, начин за осъществяване 
на комуникацията с възложителя, координация и съгласуване на дейностите и други 
организационни аспекти, които са необходими за качественото и срочно изпълнение на 
възложената услуга; - индикативен план-график за изпълнение на дейностите включени 
в предмета на поръчката, в който са посочени сроковете за действие.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/594911
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/594911
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 06/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut

https://app.eop.bg/today/594911
https://app.eop.bg/today/594911
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Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

5.1.  Osa: LOT-0003
Pealkiri: Изработване и разпространение на видеоклип за пилотно публично 
представяне на обновената Национална система за мониторинг на качеството на 
атмосферния въздух (НСМКАВ), интегрираната и модернизирана информационна 
система и мобилно приложение
Kirjeldus: Ключов елемент за популяризиране на резултатите от прилагането на мярката 
за подкрепа ще бъде разработването на видеоклип за пилотно публично представяне на 
обновената Национална система за мониторинг на качеството на атмосферния въздух 
(НСМКАВ), интегрираната и модернизирана информационна система и мобилно 
приложение. Видеоклипът ще се използва във всички планирани комуникационни 
канали, които могат да бъдат допълнително разширени, както и в социалните 
платформи. Дейностите, предвидени за изпълнение по обособена позиция № 3, са както 
следва: Изготвяне на идейна концепция с предложения за избор на техника и стил на 
създаването на видео клип с времетраене до 2 минути и 30-секундна версия 
(включително с опция за включване на елементи на анимация или пълна анимация, или 
3D елементи); Изработване на концепция в текстови сценарий, онагледен с илюстрации 
(сториборд); Техническа реализация на видеоклиповете; Субтитриране на 
видеоклиповете на български и английски език; Разпространение на 30-секундната 
версия на изработения видеоклип за пилотно публично представяне на обновената 
Национална система за мониторинг на качеството на атмосферния въздух (НСМКАВ), 
интегрираната и модернизирана информационна система и мобилно приложение
Sisemine tunnus: 595135

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Teenused
Peamine liigitus (cpv): 92111220 Reklaamvideofilmide tootmine

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik: Bulgaaria
Kõikjal asjaomases riigis

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 04/01/2027
Kestuse lõppkuupäev: 31/07/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.5.  Maksumus
Eeldatav maksumus käibemaksuta: 64 733,00 EUR

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
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Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: Началната дата (04.01.2027 г.), посочена в Раздел "Планиран срок" е 
индикативна и не обвързва участниците. Същата е посочена, тъй като в противен 
случай обявлението не се валидира.

5.1.7.  Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmärk: Ei kohaldata strateegilist hanget
Keskkonnahoidlikud riigihanked – tingimused: Keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid 
puuduvad

5.1.8.  Ligipääsetavuse kriteeriumid
Puuetega inimeste juurdepääsukriteeriume pole lisatud, sest hange ei ole mõeldud 
kasutamiseks füüsilistele isikutele

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Üldine aastane käive
Valikukriteeriumi kirjeldus: Участниците следва да са реализирали общ оборот, изчислен 
на база годишните обороти през последните три приключили финансови години в 
зависимост от датата, на която кандидатът е създаден или е започнал дейността си. 
Минимално изискване: За последните три приключили финансови години кандидатите 
следва да са реализирали общ оборот в размер на минимум € 65 000,00 (шестдесет и 
пет хиляди евро). Деклариране: Съответствието с посоченото изискване се декларира в 
ЕЕДОП (Част IV: Критерии за подбор, раздел Б: „Икономическо и финансово състояние“) 
с посочване на информация за общия годишен оборот за последните три приключили 
финансови години, с посочване на сумите в евро без включен ДДС. Доказване: За 
доказване на съответствието с поставения критерий за подбор - преди сключване на 
договор се представят на документите по чл. 62, ал. 1, т. 3 от ЗОП - заверени копия на 
годишни финансови отчети, или техни съставни части, когато публикуването им се 
изисква съгласно законодателството на държавата, която участникът е установен; 
Съгласно чл. 62, ал. 2 от ЗОП, когато по основателна причина участникът не е в 
състояние да представи поисканите от Възложителя документи, той може да докаже 
своето икономическо и финансово състояние с помощта на всеки друг документ, който 
Възложителят приеме за подходящ.

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Nimi: Показател П1 - Предлагана цена
Kirjeldus: Максимален брой точки по показателя - 100 точки. Изчислява се по формулата: 
П1 = 100 x (Цмин /Цуч) където: Цмин е най-ниската предложена обща цена; Цуч е 
общата цена предложена от участника; Относителната тежест на показателя П1 в 
комплексната оценка на участника е 30 % (тридесет процента).
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 30
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Показател П2 „Специфичен опит на членовете на екипа“
Kirjeldus: На оценка подлежат предложенията на участниците за екипа, който ще участва 
в изпълнението на предмета на настоящата обществена поръчка. Оценката по 
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показател П2 представлява оценка на специфичния опит на екипа за изпълнение на 
дейностите по обществената поръчка, предложен от участника. Максималната оценка, 
която може да получи оферта на участник по показател П2 е 100 точки, а относителната 
тежест на показателя П2 в комплексната оценка на участника е 50 % (петдесет 
процента). Предложеният екип за изпълнение трябва задължително да e съобразен с 
техническата спецификация и останалите изисквания на Възложителя, отразени в 
документацията за обществената поръчка. Предложения екип за изпълнение трябва да 
съдържа следните експерти: Сценарист, за когото са налице следните базови 
изисквания – да притежава специфичен опит – минимум 1 (един) успешно приключил 
проект за разработване на концепция за видеоклип (информационен, презентационен, 
корпоративен, документален, обучителен или рекламно-информационен), и/или за 
изготвяне на сценарий и сториборд, и/или за структуриране на сюжетна линия за 
информационни видеа, и/или корпоративни видеа, и/или рекламни видеа. Режисьор, за 
когото са налице следните базови изисквания – да притежава специфичен опит – 
минимум 1 (един) успешно приключил проект за режисиране на видеоклип 
(информационен, презентационен, корпоративен, документален, обучителен или 
рекламно-информационен), и/или ръководене на снимачен процес, и/или работа с 
актьори, и/или надзор върху монтаж и постпродукция на видеоклипове. Оператор, за 
когото са налице следните базови изисквания – да притежава специфичен опит – 
минимум 1 (един) успешно приключил проект за професионално заснемане на 
видеоклип (информационен, презентационен, корпоративен, документален, обучителен 
или рекламно-информационен) и/или заснемане на динамични сцени, интервюта, 
обекти; Забележка**: Ако участникът е предложил допълнителни експерти в екипа за 
изпълнение на поръчката, същите няма да бъдат оценявани. За да получи точки по 
всяко оценяемо предложение, участникът е необходимо да представи доказателства, че 
съответният експерт покрива съответното ниво на оценка.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 50
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Nimi: Показател П3 – „Организация на екипа за изпълнение“
Kirjeldus: Оценката по показател П3 представлява оценка на предложената от участника 
организация на екипа за изпълнение на обществената поръчка. Максималната оценка, 
която може да получи оферта на участник по показател П3 е 100 точки, а относителната 
тежест на показателя П3 в комплексната оценка на участника е 20 % (двадесет 
процента). Предложената организация на екипа за изпълнение трябва задължително да 
e съобразена с техническата спецификация и останалите изисквания на Възложителя, 
отразени в документацията за обществената поръчка. Показателят „Организация на 
екипа за изпълнение" (П3) представлява оценка на разпределението на ресурсите и 
организацията на екипа, във връзка с изпълнението на дейностите, заложени в 
Техническата спецификация за постигане на заложените цели и очаквани резултати. 
Конкретния брой точки се определя за всяка оферта на базата на експертна оценка, 
извършена от комисията. Оценява се качеството на техническото предложение: 
предложеното разпределение на ресурсите за изпълнение на поръчката, 
разпределението на задачите и отговорностите на отделните експерти съгласно 
планираните дейности и начин на координация с Възложителя; мерките за осигуряване 
на качеството. В предложенията на участниците трябва да е посочено как ще се 
организира работата на екипа за изпълнение, как ще се разпределят отговорностите и 
дейностите между тях, методите за осъществяване на комуникацията с възложителя, 
координация и съгласуване на дейностите за изпълнение на възложената услуга. 
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Предложението от участниците по отношение на показател П3 „Организация на екипа за 
изпълнение", трябва да съдържа минимум следните елементи: - предложение за 
организация на работата на екипа за изпълнение на поръчката, като е посочено как се 
разпределят отговорностите и дейностите между експертите, начин за осъществяване 
на комуникацията с възложителя, координация и съгласуване на дейностите и други 
организационни аспекти, които са необходими за качественото и срочно изпълнение на 
възложената услуга; - индикативен план-график за изпълнение на дейностите включени 
в предмета на поръчката, в който са посочени сроковете за действие.
Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, täpne)
Hindamiskriteerium – arv: 20

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: bulgaaria keel
Hankedokumentide aadress: https://app.eop.bg/today/594911
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://app.eop.bg/today/594911
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: bulgaaria keel
Elektrooniline kataloog: Lubatud
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 05/08/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 180 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 06/08/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Koht: В системата
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
E-arveldamine: Lubatud
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: ei

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Комисия за защита на конкуренцията
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от ЗОП
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Комисия за защита на 
конкуренцията

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: ИЗПЪЛНИТЕЛНА АГЕНЦИЯ ПО ОКОЛНА СРЕДА

https://app.eop.bg/today/594911
https://app.eop.bg/today/594911
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Registreerimisnumber: 831901762
Postiaadress: ж. к. ПАВЛОВО, бул. ЦАР БОРИС III, № 136
Linn: София
Sihtnumber: 1618
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Иво Венцеславов Михайлов
E-posti aadress: i.mihaylov@eea.government.bg
Telefon: 029406415
Internetiaadress: https://eea.government.bg/
Hankija profiil: https://app.eop.bg/buyer/14892
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Комисия за защита на конкуренцията
Registreerimisnumber: 000698612
Postiaadress: бул. Витоша № 18
Linn: София
Sihtnumber: 1000
Riik – jaotus (NUTS): София (столица) (BG411)
Riik: Bulgaaria
Kontaktpunkt: Комисия за защита на конкуренцията
E-posti aadress: delovodstvo@cpc.bg
Telefon: +359 29356113
Faks: +359 29807315
Internetiaadress: http://www.cpc.bg
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 1d427931-5e19-466b-9268-1cce18a054c4  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 03/07/2026 16:16:19 (UTC+03:00) Ida-Euroopa suveaeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: bulgaaria keel
Teate avaldamise number: 467574-2026
ELT S väljaande number: 128/2026
Avaldamise kuupäev: 07/07/2026

mailto:i.mihaylov@eea.government.bg
https://eea.government.bg/
https://app.eop.bg/buyer/14892
mailto:delovodstvo@cpc.bg
http://www.cpc.bg
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